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(Euroopan unionista tehtyd sopimusta soveltamalla annetut sdddokset)

EUROOPAN UNIONISTA TEHDYN SOPIMUKSEN VI OSASTOA
SOVELTAMALLA ANNETUT SAADOKSET

NEUVOSTON PUITEPAATOS 2009/299/YOS,
tehty 26 pdivind helmikuuta 2009,

puitepéitosten 2002/584/YOS, 2005/214/YOS, 2006/783[YOS, 2008/909/YOS ja 2008/947/YOS

muuttamisesta henkiléiden prosessuaalisten oikeuksien parantamiseksi sekd vastavuoroisen

tunnustamisen periaatteen soveltamisen edistimiseksi sellaisten pddtosten osalta, jotka on tehty
vastaajan ollessa poissa oikeudenkiynnisti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 31 artiklan 1 kohdan a alakohdan seki 34 artiklan 2
kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon Slovenian tasavallan, Ranskan tasavallan, TSe-
kin tasavallan, Ruotsin kuningaskunnan, Slovakian tasavallan,
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
ja Saksan liittotasavallan aloitteen (1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Syytetyn oikeus olla henkilokohtaisesti ldsnd oikeuden-
kdynnissd sisaltyy ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamiseksi tehdyn yleissopimuksen 6 artiklassa méa-
rittyyn oikeudenmukaista oikeudenkayntid koskevaan oi-
keuteen, sen mukaisesti kuin Euroopan ihmisoikeustuo-
mioistuin on sitd tulkinnut. Tuomioistuin on myos to-
dennut, ettei syytetyn oikeus olla henkilokohtaisesti ldsnd
oikeudenkdynnissd ole ehdoton oikeus ja ettd syytetty voi
tietyin edellytyksin vapaasta tahdostaan, nimenomaisesti
tai hiljaisella suostumuksella, mutta yksiselitteisesti luo-
pua tistd oikeudestaan.

(2)  Puitepaitoksissa, joihin sisdltyy lopullisten oikeudellisten
pddtosten vastavuoroisen tunnustamisen periaate, ei joh-
donmukaisesti sdddetd erikseen paitoksistd, jotka on
tehty sellaisen oikeudenkdynnin perusteella, jossa asian-
omainen henkilo ei ollut henkilokohtaisesti lasnd. Tama

() EUVL C 52, 26.2.2008, s. 1.

epdjohdonmukaisuus voi vaikeuttaa oikeusalalla toimi-
vien henkiloiden tyotd ja haitata oikeudellista yhteistyota.

(3)  Naissd puitepddtoksissd tarjotut ratkaisut eivit ole tyydyt-
tavid tapauksissa, joissa asianomaiselle henkildlle ei ole
voitu ilmoittaa asian kasittelystd. Vastavuoroisen tunnus-
tamisen periaatteen soveltamisesta taloudellisiin seuraa-
muksiin tehdyn puitepaitoksen 2005/214/YOS (3), vasta-
vuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta me-
netetyksi tuomitsemista koskeviin pdatoksiin tehdyn pui-
tepddtoksen 2006/783/YOS (?), vastavuoroisen tunnusta-
misen periaatteen soveltamisesta rikosasioissa annettuihin
tuomioihin, joissa mairatdin vapausrangaistus tai vapau-
den menetyksen kasittivd toimenpide, niiden tdytintoon
panemiseksi Euroopan unionissa tehdyn puitepaitoksen
2008/909/YOS (*) ja vastavuoroisen tunnustamisen peri-
aatteen soveltamisesta tuomioihin ja valvontapddtoksiin
valvontatoimenpiteiden ja vaihtoehtoisten seuraamusten
valvomiseksi tehdyn puitepdatoksen 2008/947/YOS/ (%)
mukaan tdytintoonpanoviranomaisella on mahdollisuus
kieltdytyd tillaisten tuomioiden tdytintoonpanosta. Eu-
rooppalaisesta piditysmadrdyksestd ja jasenvaltioiden va-
lisistd luovuttamismenettelyistd tehdyn puitepaitoksen
2002/584/YOS (°) mukaan taytintdonpanoviranomaisella
on mahdollisuus vaatia piddtysmairayksen antaneelta vi-
ranomaiselta takuu, joka riittdvalld tavalla takaa sen, ettd
eurooppalaisen pidatysmairdyksen kohteena olevalla hen-
kilolld on mahdollisuus pyytid asian kasittelyd uudelleen
pidatysmaardyksen antaneessa jasenvaltiossa ja olla lasna
tuomiota annettaessa. Pddtoksen tillaisen takuun riittd-
vyydestd tekee tdytintoonpanoviranomainen, ja tdstd
syystd on vaikeaa tarkalleen tietdd, milloin taytintoonpa-
nosta voidaan kieltdytyd.

(%) Puitepddtos, tehty 24 piivand helmikuuta 2005 (EUVL L 76,

22.3.2005, s. 16).

(}) Puitepddtos, tehty 6 péivand lokakuuta 2006 (EUVL L 328,
24.11.2006, s. 59).

() Puitepddtds, tehty 27 péivind marraskuuta 2008 (EUVL L 327,
5.12.2008, s. 27).

(°) Puitepddtos, tehty 27 péivind marraskuuta 2008 (EUVL L 337,
16.12.2008, s. 102).

(°) Puitepddtds, tehty 13 pdivind kesikuuta 2002 (EYVL L 190,
18.7.2002, s. 1).
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Sen vuoksi on tarpeen sditdd selkeistd ja yhteisistd perus-
teista, joilla voidaan jattdd tunnustamatta paatoksid, jotka
on annettu sellaisen oikeudenkdynnin perusteella, jossa
asianomainen henkilo ei ollut henkilokohtaisesti ldsna.
Tamin puitepditoksen tarkoituksena on tarkemmin mai-
ritelld tallaiset yhteiset perusteet, joilla tdytintoonpanovi-
ranomainen voi panna paitoksen tdytintoon siitd huoli-
matta, ettd asianomainen henkilo ei ole lisnd oikeuden-
kdynnissd, kunnioittaen kuitenkin tdysin timin henkilon
oikeutta puolustukseen. Tdman puitepadtoksen tarkoituk-
sena ei ole sddnnelld muotoja ja menetelmid, joita kayte-
tddn tdmdn puitepddtoksen mukaisten tavoitteiden saa-
vuttamiseksi, mukaan lukien menettelyvaatimukset, vaan
niistd sdddetddn jisenvaltioiden kansallisessa lainsdddan-
nossi.

Naméd muutokset edellyttavit muutoksia voimassa oleviin
puitepddtoksiin, joihin sisdltyy lopullisten oikeudellisten
padtosten vastavuoroisen tunnustamisen periaate. Uusien
saannosten olisi tulevaisuudessa myds oltava tdiman alan
vilineiden perustana.

Tamin muiden puitepddtdsten muuttamisesta tehdyn pui-
tepddtoksen sddnnoksissd sdddetddn, milld edellytyksilla
pddtostd, joka on annettu sellaisen oikeudenkdynnin pe-
rusteella, jossa asianomainen henkil6 ei ollut henkilokoh-
taisesti ldsnd, ei pitdisi kieltdytyd tunnustamasta ja pane-
masta tdytintoon. Nama edellytykset ovat vaihtoehtoisia;
kun yksi edellytyksistd tayttyy, paitoksen tehnyt viran-
omainen antaa vakuutuksen siitd, ettd edellytykset on
tdytetty tai tdytetddn, tdyttdmailld eurooppalaisen piditys-
mairdyksen tai muihin puitepddtoksiin liittyvin todistuk-
sen tarvittavan kohdan, minkid pitdisi riittdd paatoksen
tdytintoonpanemiseksi vastavuoroisen tunnustamisen pe-
riaatteen perusteella.

Paatostd, joka on annettu sellaisen oikeudenkdynnin pe-
rusteella, jossa asianomainen henkilo ei ollut henkilokoh-
taisesti lasnd, ei pitdisi kieltdytyd tunnustamasta ja pane-
masta tdytintoon, jos hin joko oli saanut haasteen hen-
kilokohtaisesti tiedoksi ja hdnelle oli siten ilmoitettu paa-
tokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja pai-
kasta tai jos hin on muilla keinoin tosiasiallisesti saanut
virallisen tiedon oikeudenkdynnin ajankohdasta ja pai-
kasta siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta, etti hin
oli tietoinen oikeudenkdynnistd. Talloin oletetaan, ettd
henkil6 oli saanut kyseiset tiedot “asianmukaiseen aikaan”
eli riittdvin ajoissa voidakseen osallistua oikeudenkiyntiin
ja tosiasiallisesti kdyttdd oikeuttaan puolustukseen.

Syytetyn oikeus oikeudenmukaiseen oikeudenkayntiin
taataan ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi
tehdyssi yleissopimuksessa, sen mukaisesti kuin Euroo-
pan ihmisoikeustuomioistuin on sitd tulkinnut. Oikeu-
denmukaista oikeudenkayntid koskevaan oikeuteen sisdl-
tyy asianomaisen henkilon oikeus olla henkilokohtaisesti

(10)

(11)

(12)

lasnd oikeudenkiynnissd. Jotta asianomainen henkilo voi
kayttdd hyvaksi tdtd oikeutta, hinen on oltava tietoinen
oikeudenkdynnistd. Tamin puitepddtoksen perusteella
henkilon tietoisuus oikeudenkadynnistd olisi varmistettava
kussakin jdsenvaltiossa sen kansallisen lainsdddinnon
mukaisesti, ja tdssd yhteydessd on tdytettivd yleissopi-
muksen vaatimukset. Euroopan ihmisoikeustuomioistui-
men oikeuskdytdnnon mukaisesti erityistd huomiota voi-
taisiin, silloin kun se on tarkoituksenmukaista, kiinnittdd
my0s sithen, onko asianomainen henkilo pyrkinyt saa-
maan hinelle osoitettua tietoa, harkittaessa onko tapa,
jolla tieto annetaan, riittdvd varmistamaan henkilon tie-
toisuuden oikeudenkaynnista.

Oikeudenkdynnin ajankohta voidaan kaytinnon syisté il-
moittaa alun perin useina mahdollisina piivimaarind ly-
hyelld aikavalilla.

Padtostd, joka on annettu sellaisen oikeudenkidynnin pe-
rusteella, jossa asianomainen henkil ei ollut henkilokoh-
taisesti lasnd, ei pitéisi kieltdytyd tunnustamasta ja pane-
masta tdytdntoon, jos oikeudenkidyntiavustaja on vastan-
nut asianomaisen, oikeudenkaynnistd tietoisen henkilon
puolustuksesta oikeudenkdynnissd timdn valtuuttamana
ja varmistaen oikeudellisen avun asianmukaisuuden ja
tehokkuuden. Talloin silld, oliko oikeudenkayntiavustajan
valinnut, nimennyt ja maksanut asianomainen henkilo
vai oliko timdn oikeudenkdyntiavustajan nimennyt ja
maksanut valtio, ei pitdisi olla merkitystd, ottaen huomi-
oon, ettd asianomaisen henkilon oletetaan tietoisesti paat-
tdneen, ettd hintd edustaa oikeudenkayntiavustaja oikeu-
denkdynnissd sen sijaan, ettd hin olisi siind itse henkil6-
kohtaisesti ldsnd. Oikeudenkdyntiavustajan nimedminen
ja sithen liittyvit kysymykset kuuluvat kansallisen lainsda-
ddnnon piiriin.

Yhteisissd ratkaisuissa, jotka koskevat asiaan liittyvien
voimassa olevien puitepddtosten mukaisia tunnustamatta
jattamisen perusteita, olisi otettava huomioon tilanteiden
vaihtelevuus sen suhteen, miten asianomaiselle henkilolle
ilmoitetaan hdnen oikeudestaan uudelleenkdsittelyyn tai
muutoksenhakuun. Tillaisen uudelleenkdsittelyn tai muu-
toksenhaun tarkoituksena on taata oikeus puolustukseen
ja sille on ominaista se, ettd asianomaisella henkil6lld on
oikeus olla ldsnd, ettd asian ratkaisuperusteet tutkitaan
uudelleen, mukaan lukien uudet todisteet, ja ettd kisittely
saattaa johtaa alkuperiisen pdatoksen kumoamiseen.

Oikeus uudelleenkisittelyyn tai muutoksenhakuun olisi
taattava, kun pditds on jo annettu tiedoksi, sekd euroop-
palaisen piditysmadrdyksen tapauksessa, kun pddtostd ei
ollut vield annettu tiedoksi, mutta se annetaan viipymatta
tiedoksi luovutuksen jilkeen. Jalkimmaiisessd tapauksessa
tarkoitetaan tilannetta, jossa viranomaiset ovat epaonnis-
tuneet yrityksessddn tavoittaa henkilod erityisesti siitd
syystd, ettd tdimd on pyrkinyt pakoilemaan oikeutta.
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(13)  Jos vapausrangaistuksen tai vapaudenmenetyksen kisitta-
van turvaamistoimenpiteen tdytint0onpanoa varten an-
netaan eurooppalainen piddtysmairdys ja asianomainen
henkilo ei ole saanut virallista tietoa hintd koskevasta
rikosoikeudellisesta menettelystd eikd tuomiota ole an-
nettu hénelle tiedoksi, henkilon olisi saatava tiytintoon-
panevassa jdsenvaltiossa esitetystd pyynnostd jiljennos
tuomiosta informaatiotarkoituksessa. Pdatoksen antanei-
den ja tdytdntdonpanosta vastaavien oikeusviranomaisten
olisi tarvittaessa neuvoteltava keskendin tarpeesta ja ole-
massa olevista mahdollisuuksista toimittaa henkilolle tuo-
mion tai sen olennaisten osien kdannos kyseisen henki-
lon ymmartamalld kielelld. Tallaisen tuomion toimittami-
sen ei tulisi viivyttdd luovuttamismenettelyd eikd viivyttdd
pddtostd eurooppalaisen pidatysmadrdyksen tdytintoon
panemisesta.

(14) Tidssd puitepddtoksessd ainoastaan maddritellddn tarkem-
min tunnustamatta jattdimisen perusteet niitd saddoksid
varten, jotka koskevat vastavuoroisen tunnustamisen pe-
riaatteen soveltamista. Sen vuoksi esimerkiksi asian
uudelleenkisittelyd koskevaan oikeuteen liittyvien sddn-
nosten soveltamisala rajoitetaan yksinomaan tunnusta-
matta jattdmisen perusteiden mdarittelyyn. Niiden tarkoi-
tuksena ei ole yhdenmukaistaa kansallista lainsdddintod.
Talld puitepdidtokselld ei rajoiteta jdsenvaltioiden rikos-
lainsddddnnon  ldhentdmiseksi annettavien Euroopan
unionin tulevien sdddosten antamista tai soveltamista.

(15)  Perusteet tunnustamisesta kieltdytymiselle ovat harkin-
nanvaraisia. Siltd osin kuin kyse on niiden perusteiden
saattamisesta osaksi kansallista lainsddadantod, jasenvalti-
oiden harkintavaltaa rajoittaa kuitenkin erityisesti oikeus
oikeudenmukaiseen oikeudenkédyntiin, ottaen samalla
huomioon timédn puitepddtoksen yleisen tavoitteen pa-
rantaa henkiloiden prosessuaalisia oikeuksia ja helpottaa
rikosasioissa tehtdvad oikeudellista yhteistyotd,

ON TEHNYT TAMAN PUITEPAATOKSEN:

1 artikla
Tavoitteet ja soveltamisala

1. Tadmin puitepditoksen tavoitteena on parantaa rikosoikeu-
dellisen menettelyn kohteena olevien henkildiden prosessuaalisia
oikeuksia, helpottaa oikeudellista yhteistyotd rikosasioissa ja eri-
tyisesti edistdd oikeudellisten pddtdsten vastavuoroista tunnusta-
mista jasenvaltioiden valilla.

2. Tdmd puitepddtos ei vaikuta perustamissopimuksen 6 artik-
lan mukaiseen velvoitteeseen kunnioittaa perusoikeuksia ja kes-
keisid oikeusperiaatteita, mukaan lukien rikosoikeudellisen me-
nettelyn kohteena olevan henkilon oikeus puolustukseen, ei-
vitkd oikeusviranomaisten velvoitteet muutu taltd osin.

3. Talla puitepaditokselld vahvistetaan yhteiset sdannot yh-
dessd jasenvaltiossa (pddtoksen tehnyt jdsenvaltio) tehtyjen oi-
keudellisten pddtosten tunnustamiselle ja/tai tdytintoonpanolle
toisessa jdsenvaltiossa (tdytintoonpanojisenvaltio) sellaisen oi-
keudellisen menettelyn jilkeen, jossa asianomainen henkilo ei
ollut ldsnd, puitepddtoksen 2002/584/YOS 5 artiklan 1 kohdan,
puitepddtoksen 2005/214/YOS 7 artiklan 2 kohdan g alakoh-
dan, puitepaitoksen 2006/783/YOS 8 artiklan 2 kohdan e ala-
kohdan, puitepditoksen 2008/909/YOS 9 artiklan 1 kohdan i
alakohdan ja puitepaitoksen 2008/947/YOS 11 artiklan 1 koh-
dan h alakohdan sddnnosten mukaisesti.

2 artikla
Puitepiitoksen 2002/584/YOS muuttaminen
Muutetaan puitepddtos 2002/584/YOS seuraavasti:

1) lisitddn artikla seuraavasti:

"4 a artikla

Paitokset, jotka on annettu henkilon ollessa poissa
oikeudenkiynnisti

1. Tdytantoonpanosta vastaava oikeusviranomainen voi
myos kieltdytyd panemasta tdytintoon eurooppalaista pida-
tysmédraystd, joka on annettu vapaudenmenetyksen kasitta-
vin rangaistuksen tai turvaamistoimenpiteen tdytintdonpa-
noa varten, jos henkilo ei ollut henkilokohtaisesti lasnd paa-
tokseen johtaneessa oikeudenkdynnissd, jollei eurooppalai-
sessa pidatysmairdyksessd todeta, ettd henkilo pidatysmaa-
rayksen antaneen jisenvaltion kansallisessa lainsddddnnossi
tarkemmin maériteltyjen menettelyvaatimusten mukaisesti:

a) asianmukaiseen aikaan

i) joko oli saanut haasteen henkilokohtaisesti tiedoksi ja
siten saanut tiedon paitokseen johtaneen oikeuden-
kdynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli muilla keinoin
tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon kyseisen oikeu-
denkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voi-
daan kiistattomasti todeta, ettid hin oli tietoinen oikeu-
denkdynnista,

ja

ii) hédnelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista,
vaikka hin jdd pois oikeudenkdynnist,

tai

=

oli oikeudenkiynnistd tietoisena valtuuttanut oikeuden-
kdyntiavustajan, jonka joko asianomainen henkild tai val-
tio oli nimennyt puolustamaan hinti oikeudenkdynnissi,
ja tdimd edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oi-
keudenkéynnissa,

tai
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¢) sen jilkeen, kun pddtds oli annettu asianomaiselle henki-
I6lle tiedoksi ja hinelle oli nimenomaisesti ilmoitettu ha-
nen oikeudestaan uudelleenkdsittelyyn tai muutoksenha-
kuun, johon henkilolld on oikeus osallistua ja joka antaa
mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudelleentutki-
miseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa
alkuperdisen pddtoksen kumoamiseen:

i) nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta paatosta;
tai

i) ei pyytanyt uudelleenkisittelyd tai hakenut muutosta
madardajassa;

tai
d) ei saanut padtostd tiedoksi henkilokohtaisesti, mutta

i) se annetaan hdnelle henkilokohtaisesti tiedoksi viipy-
mattd luovuttamisen jalkeen ja hinelle nimenomaisesti
ilmoitetaan hénen oikeudestaan uudelleenkisittelyyn
tai muutoksenhakuun, johon asianomaisella henkil6lla
on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden
asian ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mu-
kaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkupe-
rdisen pddtoksen kumoamiseen;

ja

ii) hanelle ilmoitetaan, missd ajassa hinen on pyydettava
uudelleenkisittelyd tai haettava muutosta, kuten asiaa
koskevassa  eurooppalaisessa  pidatysmédrayksessa
mainitaan.

2. Jos eurooppalainen piditysméddrdys annetaan vapau-
denmenetyksen kdsittdvan rangaistuksen tai turvaamistoi-
menpiteen tdytintoonpanoa varten 1 kohdan d alakohdan
edellytysten mukaisesti ja asianomainen henkil6 ei ole aiem-
min saanut virallista tietoa hintd koskevasta rikosoikeudelli-
sesta menettelystd, hin voi siind yhteydessd, kun hin saa
tiedon eurooppalaisen piditysmadrdyksen sisillostd, pyytdd
jljennoksen tuomiosta ennen kuin hinet luovutetaan. Pidi-
tysmadrdyksen antaneen viranomaisen on toimitettava vélit-
tomasti saatuaan tiedon pyynnostd etsitylle henkil6lle jaljen-
nds tuomiosta tdytintdonpanoviranomaisen valitykselld. Et-
sityn henkilon pyynto ei saa viivyttdd luovuttamismenettelyd
eikd viivyttdd padtostd eurooppalaisen pidatysmairayksen
tdytintoonpanosta. Tuomio toimitetaan asianomaiselle hen-
kilolle ainoastaan informaatiotarkoituksessa; sitd ei saa pitad
virallisena tuomion tiedoksi antamisena eikd uudelleenkasit-
telypyyntoon tai muutoksenhakuun sovellettavaa mairdaikaa
saa laskea alkavaksi siitd.

3. Jos henkil6 luovutetaan 1 kohdan d alakohdan edelly-
tysten nojalla ja hian on pyytanyt uudelleenkasittelya tai ha-
kenut muutosta, timédn uudelleenkdsittelyd tai muutoksenha-
kua odottavan henkilon vapaudenmenetyksen laillisuus on
tutkittava piddtysmaardyksen antaneen jisenvaltion lainsda-
didnnon mukaisesti joko sddnnéllisin véliajoin tai asianomai-
sen henkilon pyynnostd, kunnes asian kisittely on saatu
paatokseen. Tallaiseen uudelleenkdsittelyyn sisiltyy erityisesti
mahdollisuus vapaudenmenetyksen lykkdiamiseen tai keskeyt-
timiseen. Uudelleenkisittely tai muutoksenhaku on aloitet-
tava asianmukaiseen aikaan luovutuksen jilkeen.”

poistetaan 5 artiklan 1 kohta;

korvataan liitteessi ("EUROOPPALAINEN PIDATYSMAA-
RAYS”) oleva d kohta seuraavasti:

kdynnissa:

oikeudenkdynnistd;

TAI

"d) Ilmoittakaa, oliko asianomainen henkilo henkilokohtaisesti lisnd pddtokseen johtaneessa oikeuden-

1. [ Kyll4, henkilo oli henkilokohtaisesti lisnd pdatokseen johtaneessa oikeudenkaynnissa.
2. [ Ei, henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti lisnd paitokseen johtaneessa oikeudenkdynnissa.

3. Jos olette merkinnyt kohdan 2, vahvistakaa yksi seuraavista:

O 3.1 a haaste oli annettu ... (piivd/kuukausi/vuosi) asianomaiselle henkilolle henkilokohtaisesti
tiedoksi ja hdnelle oli siten ilmoitettu paatokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankoh-
dasta ja paikasta ja hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hin jad pois

[0 3.1 b haastetta ei ollut annettu asianomaiselle henkilolle henkilokohtaisesti tiedoksi, mutta
hin oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon paitokseen johtaneen
oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta,
ettd hdn oli tietoinen oikeudenkdynnists, ja hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan
ratkaista, vaikka hin jad pois oikeudenkdynnisté;
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TAI

[0 3.2 asianomainen henkilo oli oikeudenkiynnistd tietoisena valtuuttanut oikeudenkayntia-
vustajan, jonka joko asianosainen henkil tai valtio oli nimennyt puolustamaan hinta
oikeudenkdynnissd, ja timd edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkiyn-
nissa.

TAI

[0 3.3 péitos oli annettu asianomaiselle henkilolle tiedoksi ... (paivd/kuukausi/vuosi) ja hinelle
oli nimenomaisesti ilmoitettu hidnen oikeudestaan uudelleenkisittelyyn tai muutoksen-
hakuun, johon henkilolli on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian
ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi
johtaa alkuperdisen paitoksen kumoamiseen, ja

[ henkilo nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta paatostd;

TAI

[ henkilo ei pyytinyt uudelleenkdsittelyd tai hakenut muutosta maariajassa;

TAI

[1 3.4 péidtostd ei ollut annettu asianomaiselle henkilolle tiedoksi henkilokohtaisesti, mutta

— henkilolle annetaan pddtos henkilokohtaisesti tiedoksi viipymittd luovuttamisen
jalkeen; ja

— annettaessa henkilolle paitos tiedoksi hinelle nimenomaisesti ilmoitetaan hianen
oikeudestaan uudelleenkisittelyyn tai muutoksenhakuun, johon henkilolld on oikeus
osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudelleentutkimi-
seen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkuperdisen pdatoksen
kumoamiseen; ja

— henkilolle ilmoitetaan, missd ajassa, ... pdivin kuluessa, hianen on pyydettivd uudel-
leenkisittelyd tai haettava muutosta.

4. Jos olette merkinnyt edelld olevan 3.1 b, 3.2 tai 3.3 kohdan, ilmoittakaa sen osalta, miten
kyseinen edellytys on tdyttynyt:

3 artikla
Puitepiditoksen 2005/214/YOS muuttaminen

Muutetaan puitepditds 2005/214/YOS seuraavasti:
1) Muutetaan 7 artiklan 2 kohta seuraavasti:
a) korvataan g alakohta seuraavasti:

"g) 4 artiklassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkilo ei ole kirjallisen menettelyn
ollessa kyseessd paitoksen antaneen valtion lainsddddnnon mukaisesti saanut henkilokohtaisesti tai
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti toimivaltaisen edustajan kautta ilmoitusta oikeudestaan rii-
tauttaa asia ja tillaista oikeuskeinoa koskevista maarirajoista;”

b) Lisitddn seuraavat kohdat:
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"i) 4 artiklassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkilo ei ollut henkilokohtaisesti lasna
padtokseen johtaneessa oikeudenkdynnissd, jollei todistuksessa todeta, ettd kyseinen henkilo pda-
toksen tehneen valtion kansallisessa lainsdddannossd tarkemmin médriteltyjen menettelyvaatimus-
ten mukaisesti

i) asianmukaiseen aikaan
— joko oli saanut haasteen henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saanut tiedon pddtokseen
johtaneen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli muilla keinoin tosiasiallisesti
saanut virallisen tiedon kyseisen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd
voidaan kiistattomasti todeta, ettd hin oli tietoinen oikeudenkdynnista,
ja
— hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hin jai pois oikeudenkaynnists,

tai

ii

Rl

oli oikeudenkiynnistd tietoisena valtuuttanut oikeudenkdyntiavustajan, jonka joko asianosai-
nen henkil6 tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd oikeudenkdynnissd, ja timi edustaja
oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkdynnissa,

tai

iii) sen jlkeen, kun pddtds oli annettu asianomaiselle henkilolle tiedoksi ja hdnelle oli nimen-
omaisesti ilmoitettu hdnen oikeudestaan uudelleenkasittelyyn tai muutoksenhakuun, johon
henkil6lld on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudel-
leentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkuperdisen paitoksen
kumoamiseen:

— nimenomaisesti ilmoitti, ettei hdn riitauta paatostd,
tai
— ei pyytinyt uudelleenkisittelyd tai hakenut muutosta mairiajassa.

j) 4 artiklassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti lasna,
jollei todistuksessa todeta, ettd kyseinen henkilo sen jilkeen, kun hinelle oli nimenomaisesti
ilmoitettu asian kdsittelystd ja mahdollisuudesta olla oikeudenkdynnissd henkilokohtaisesti lasna,
nimenomaisesti ilmoitti luopuvansa oikeudestaan suulliseen kisittelyyn ja on nimenomaisesti il-
moittanut, ettei han riitauta asiaa.”

2) Korvataan 7 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Tdytdntdonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on 1 kohdassa ja 2 kohdan ¢, g, i ja j ala-
kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, ennen kuin se tekee paitoksen olla tunnustamatta pditostd ja pane-
matta sitd tdytdntoon joko kokonaan tai osittain, kuultava pddtoksen tehneen valtion toimivaltaista
viranomaista asianmukaisin keinoin ja tarvittaessa pyydettavd sitd toimittamaan tarvittavat tiedot viipy-
mattd.”

3) Korvataan 3 kohta liitteessd ("todistus”) olevassa h kohdassa seuraavasti:

”3. llmoittakaa, oliko asianomainen henkilo henkilokohtaisesti ldsnd paitokseen johtaneessa oikeuden-
kaynnissa:

1. [ Kyll4, henkilo oli henkilokohtaisesti ldsnd pdatokseen johtaneessa oikeudenkaynnissa.
2. [ Ei, henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti lasnd pddtokseen johtaneessa oikeudenkadynnissa.

3. Jos olette merkinnyt kohdan 2, vahvistakaa yksi seuraavista:

[0 3.1 a haaste oli annettu ... (pdivd/kuukausi/vuosi) asianomaiselle henkil6lle henkilokohtaisesti
tiedoksi ja hinelle oli siten ilmoitettu paitokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankoh-
dasta ja paikasta ja hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hin jdd pois
oikeudenkdynnista;
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TAI

[0 3.1 b haastetta ei ollut annettu asianomaiselle henkilolle henkilokohtaisesti tiedoksi haastetta,
mutta hdn oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon paitokseen johtaneen
oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta, ettd
hin oli tietoinen oikeudenkédynnisti, ja hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista,
vaikka hdn jad pois oikeudenkaynnistd;

TAI

O 3.2 asianomainen henkil6 oli oikeudenkaynnista tietoisena valtuuttanut oikeudenkdyntiavus-
tajan, jonka joko asianosainen henkilo tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd
oikeudenkdynnissi, ja timéd edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkiyn-
nissd.

TAI

[0 3.3 pditos oli annettu asianomaiselle henkildlle tiedoksi ... (pdivd/kuukausifvuosi) ja hinelle
oli nimenomaisesti ilmoitettu hinen oikeudestaan uudelleenkisittelyyn tai muutoksen-
hakuun, johon henkilolld on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian rat-
kaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa
alkuperdisen pddtoksen kumoamiseen, ja

[ henkilé nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta paatosts;

TAI

[ henkil6 ei pyytinyt uudelleenkdsittelyd tai hakenut muutosta madraajassa;
TAI

[0 3.4 asianomainen henkilo sen jilkeen, kun hdnelle oli nimenomaisesti ilmoitettu asian ka-
sittelystd ja mahdollisuudesta olla oikeudenkaynnissd henkilokohtaisesti lisnd, nimen-
omaisesti ilmoitti luopuvansa oikeudestaan suulliseen kisittelyyn ja on nimenomaisesti
ilmoittanut, ettei hdn riitauta asiaa

4. Jos olette merkinnyt edelld olevan 3.1 b, 3.2, 3.3 tai 3.4 kohdan, ilmoittakaa sen osalta, miten
kyseinen edellytys on tdyttynyt:

4 artikla

Muutetaan puitepddtds 2006/783/YOS seuraavasti:
1) Korvataan 8 artiklan 2 kohdan e alakohta seuraavasti:

"e) 4 artiklan 2 kohdassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkild ei ollut henkilokohtai-
sesti ldsnd menetetyksi tuomitsemista koskevaan pdatokseen johtaneessa oikeudenkdynnissa, jollei
todistuksessa todeta, ettd kyseinen henkilo pditoksen tehneen valtion kansallisessa lainsdddannossi
tarkemmin médriteltyjen menettelyvaatimusten mukaisesti

i) asianmukaiseen aikaan

— joko oli saanut haasteen henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saanut tiedon pdatokseen johta-
neen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut
virallisen tiedon kyseisen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiis-
tattomasti todeta, ettd hdn oli tietoinen oikeudenkdynnista,
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ja
— hinelle oli ilmoitettu, ettd menetetyksi tuomitsemista koskeva pditds voidaan tehdi, vaikka
hin jad pois oikeudenkiynnistd,

tai

oli oikeudenkdynnistd tietoisena valtuuttanut oikeudenkdyntiavustajan, jonka joko asianosainen
henkil6 tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd oikeudenkdynnissd, ja timd edustaja oli
tosiasiallisesti puolustanut hinti oikeudenkdynnissa,

—
=
=

tai

i) sen jalkeen, kun menetetyksi tuomitsemista koskeva pditos oli annettu asianomaiselle henkilolle
tiedoksi ja hinelle oli nimenomaisesti ilmoitettu hidnen oikeudestaan uudelleenksittelyyn tai
muutoksenhakuun, johon henkilolld on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian
ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa
alkuperidisen pditoksen kumoamiseen:

— nimenomaisesti ilmoitti, ettei hdn riitauta menetetyksi tuomitsemista koskevaa paitostd,
tai
— ei pyytanyt uudelleenkisittelyd tai hakenut muutosta mairdajassa.”

2) Korvataan liitteessd (“todistus”) oleva j kohta seuraavasti:

") Menetetyksi tuomitsemista koskevaan pditokseen johtanut oikeudenkdynti
IImoittakaa, oliko asianomainen henkilé henkilokohtaisesti ldsnd menetetyksi tuomitsemista koske-
vaan padtokseen johtaneessa oikeudenkiynniss:

1. [ Kylld, henkilo oli henkilokohtaisesti ldsnd menetetyksi tuomitsemista koskevaan paitokseen
johtaneessa oikeudenkdynnissa.

2. [ Ei, henkilo ei ollut henkilokohtaisesti lisnd menetetyksi tuomitsemista koskevaan péitokseen
johtaneessa oikeudenkdynnissa.

3. Jos olette merkinnyt kohdan 2, vahvistakaa yksi seuraavista:

[ 3.1 a haaste oli annettu ... (pdivd/kuukausi/vuosi) asianomaiselle henkil6lle henkilokohtaisesti
tiedoksi ja hanelle oli siten ilmoitettu menetetyksi tuomitsemista koskevaan paitokseen
johtaneen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta ja hanelle oli ilmoitettu, ettd asia
voidaan ratkaista, vaikka hén jad pois oikeudenkdynnisti;

TAI

[0 3.1 b haastetta ei ollut annettu asianomaiselle henkilélle henkilokohtaisesti tiedoksi, mutta hin
oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon menetetyksi tuomitsemista kos-
kevaan pddtokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voi-
daan kiistattomasti todeta, ettd hin oli tietoinen oikeudenkéynnistd, ja hanelle oli ilmoi-
tettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hin jdd pois oikeudenkdynnistd;

TAI

[0 3.2 asianomainen henkil6 oli oikeudenkiynnistd tietoisena valtuuttanut oikeudenkéyntiavus-
tajan, jonka joko asianomainen henkilo tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd
oikeudenkdynnissd, ja timé edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkayn-
nissd.

TAI
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[0 3.3 menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos oli annettu asianomaiselle henkilolle tiedoksi
... (pdivd/kuukausi/vuosi) ja hinelle oli nimenomaisesti ilmoitettu hinen oikeudestaan
uudelleenkisittelyyn tai muutoksenhakuun, johon henkil6lld on oikeus osallistua ja joka
antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien
uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkuperdisen pddtoksen kumoamiseen, ja

[ henkilé nimenomaisesti ilmoitti, ettei hdn riitauta padtosts;

TAI

[ henkil6 ei pyytanyt uudelleenkdsittelyd tai hakenut muutosta mairdajassa;

4. Jos olette merkinnyt edelld olevan 3.1 b, 3.2 tai 3.3 kohdan, ilmoittakaa sen osalta, miten
kyseinen edellytys on tdyttynyt:

5 artikla
Puitepéitoksen 2008/909/YOS muuttaminen

Muutetaan puitepddtés 2008/909/YOS seuraavasti:
1) Korvataan 9 artiklan 1 kohdan f alakohta seuraavasti:

"i) 4 artiklassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti lasna
padtokseen johtaneessa oikeudenkdynnissd, jollei todistuksessa todeta, ettd kyseinen henkilo paitoksen
tehneen valtion kansallisessa lainsddddnnossa tarkemmin médriteltyjen menettelyvaatimusten mukai-
sesti

i) asianmukaiseen aikaan

— joko oli saanut haasteen henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saanut tiedon pddtokseen johta-
neen oikeudenkidynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut
virallisen tiedon kyseisen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiis-
tattomasti todeta, ettd hdn oli tietoinen oikeudenkdynnista,
ja

— hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hdn jad pois oikeudenkiynnistd,

tai

ii) oli oikeudenkéynnistid tietoisena valtuuttanut oikeudenkéyntiavustajan, jonka joko asianomainen
henkilo tai valtio oli nimennyt puolustamaan hinti oikeudenkdynnissd, ja timi edustaja oli
tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkdynnissa,

tai

iii) sen jilkeen, kun paitos oli annettu asianomaiselle henkil6lle tiedoksi ja hinelle oli nimenomai-
sesti ilmoitettu hidnen oikeudestaan uudelleenkdsittelyyn tai muutoksenhakuun, johon henkil6lld
on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudelleentutkimiseen,
mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkuperdisen pddtoksen kumoamiseen:

— nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta paatosta,
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tai

— i pyytanyt uudelleenkasittelya tai hakenut muutosta méiaraajassa.”

2) Korvataan 1 kohta liitteessd I ("todistus”) olevassa j kohdassa seuraavasti:

”1. llmoittakaa, oliko asianomainen henkilo henkilokohtaisesti lisnd pddtokseen johtaneessa oikeuden-

kdynnissa:

1. [ Kylld, henkilo oli henkilokohtaisesti ldsnd péitokseen johtaneessa oikeudenkiynnissa.

2. [ Ei, henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti ldsnd pddtokseen johtaneessa oikeudenkadynnissi.

3. Jos olette merkinnyt kohdan 2, vahvistakaa yksi seuraavista:

[ 31a

TAI

031b

TAI

] 3.2

TAI

0 33

haaste oli annettu ... (paivd/kuukausi/vuosi) asianomaiselle henkil6lle henkilokohtaisesti
tiedoksi ja hinelle oli siten ilmoitettu paitokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankoh-
dasta ja paikasta ja hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hin jdd pois
oikeudenkdynnista;

asianomaiselle henkildlle ei ollut annettu henkilokohtaisesti tiedoksi haastetta, mutta hin
oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon paitokseen johtaneen oikeuden-
kdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta, ettd hin oli
tietoinen oikeudenkdynnistd, ja hanelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka
hdn jad pois oikeudenkaynnistd;

asianomainen henkil6 oli oikeudenkdynnisti tietoisena valtuuttanut oikeudenkayntiavus-
tajan, jonka joko asianomainen henkilo tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd
oikeudenkdynnissd, ja timi edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkayn-
nissd.

pddtos oli annettu asianomaiselle henkilolle tiedoksi ... (paivd/kuukausi/vuosi) ja hanelle
oli nimenomaisesti ilmoitettu hinen oikeudestaan uudelleenkisittelyyn tai muutoksen-
hakuun, johon henkilolld on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian rat-
kaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa
alkuperdisen pddtoksen kumoamiseen, ja

O henkilé nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta paatosta;

TAI

[ henkil6 ei pyytinyt uudelleenkasittelya tai hakenut muutosta méérdajassa;

4. Jos olette merkinnyt edelldi olevan 3.1 b, 3.2 tai 3.3 kohdan, ilmoittakaa sen osalta, miten
kyseinen edellytys on tayttynyt:
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6 artikla

Muutetaan puitepditds 2008/947/YOS seuraavasti:
1) Korvataan 11 artiklan 1 kohdan h alakohta seuraavasti:

"h) 6 artiklassa edellytetyn todistuksen mukaan asianomainen henkilé ei ollut henkilokohtaisesti lisnd
pdatokseen johtaneessa oikeudenkaynnissd, jollei todistuksessa todeta, ettd kyseinen henkilo paatok-
sen tehneen valtion kansallisessa lainsdddinnossd tarkemmin mddriteltyjen menettelyvaatimusten
mukaisesti

i) asianmukaiseen aikaan

— joko oli saanut haasteen henkilokohtaisesti tiedoksi ja siten saanut tiedon paitokseen johta-
neen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta tai oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut
virallisen tiedon kyseisen oikeudenkidynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiis-
tattomasti todeta, ettd hin oli tietoinen oikeudenkiynnistd,

ja
— hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hdn jad pois oikeudenkaynnistd,

tai

—
=
=

oli oikeudenkdynnisti tietoisena valtuuttanut oikeudenkdyntiavustajan, jonka joko asianomainen
henkil6 tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd oikeudenkaynnissd, ja timd edustaja oli
tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkdynnissd,

tai

iii) sen jalkeen, kun paitos oli annettu asianomaiselle henkilolle tiedoksi ja hanelle oli nimenomai-
sesti ilmoitettu hinen oikeudestaan uudelleenksittelyyn tai muutoksenhakuun, johon henkilolla
on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden uudelleentutkimi-
seen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa alkuperdisen pditoksen kumoamiseen:

— nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta paatostd,
tai
— ei pyytanyt uudelleenkdsittelyd tai hakenut muutosta madraajassa.”

2) Korvataan liitteessd I ("todistus”) oleva h kohta seuraavasti:

"h) Ilmoittakaa, oliko asianomainen henkilo henkilokohtaisesti lisnd pddtokseen johtaneessa oikeuden-
kdynnissa:

1. O Kylla, henkilo oli henkilokohtaisesti lisnd paitokseen johtaneessa oikeudenkaynnissa.
2. [ Ei henkil6 ei ollut henkilokohtaisesti lasnd pddtokseen johtaneessa oikeudenkdynnissa.

3. Jos olette merkinnyt kohdan 2, vahvistakaa yksi seuraavista:

O 3.1 a haaste oli annettu ... (pdivd/kuukausijvuosi) asianomaiselle henkilolle henkilokohtaisesti
tiedoksi ja hdnelle oli siten ilmoitettu pddtokseen johtaneen oikeudenkdynnin ajankoh-
dasta ja paikasta ja hinelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka hin jad pois
oikeudenkdynnist;
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TAI

[0 3.1 b haastetta ei ollut annettu asianomaiselle henkilélle henkilokohtaisesti tiedoksi, mutta hin

TAI

0 32

TAI

] 33

oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon paatokseen johtaneen oikeuden-
kdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan kiistattomasti todeta, ettd hdn oli
tietoinen oikeudenkaynnistd, ja hédnelle oli ilmoitettu, ettd asia voidaan ratkaista, vaikka
hin jaa pois oikeudenkaynnisté;

asianomainen henkil6 oli oikeudenkdynnisti tietoisena valtuuttanut oikeudenkayntiavus-
tajan, jonka joko asianomainen henkilo tai valtio oli nimennyt puolustamaan hintd
oikeudenkdynnisss, ja timé edustaja oli tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkayn-
nissd.

pddtos oli annettu asianomaiselle henkilolle tiedoksi ... (paivd/kuukausi/vuosi) ja hanelle
oli nimenomaisesti ilmoitettu hinen oikeudestaan uudelleenkisittelyyn tai muutoksen-
hakuun, johon henkilolld on oikeus osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian rat-
kaisuperusteiden uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa
alkuperiisen pditoksen kumoamiseen, ja

[ henkilé nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta patosta;

TAI

kyseinen edellytys on tdyttynyt:

[ henkil6 ei pyytinyt uudelleenksittelya tai hakenut muutosta méérdajassa.

4. Jos olette merkinnyt edelld olevan 3.1 b, 3.2 tai 3.3 kohdan, ilmoittakaa sen osalta, miten

7 artikla
Alueet, joihin sopimusta sovelletaan

Tatd puitepddtostd sovelletaan Gibraltariin.

8 artikla
Tdytintoonpano ja siirtymisiinnokset

1.  Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet ta-
min puitepadtoksen sddnnosten noudattamiseksi 28 paivindn
maaliskuuta 2011 mennessa.

2. Tatd puitepddtostd sovelletaan 1 kohdassa mainitusta pdi-
vistd alkaen sellaisten pddtosten tunnustamiseen ja taytintoon-

panoon, jotka on tehty asianomaisen henkilon ollessa pois oi-
keudenkdynnista.

3. Jos jasenvaltio on ilmoittanut timin puitepaitoksen teke-
misen yhteydessa, ettd silld on painavia syitd olettaa, ettei se voi
noudattaa tdimdan puitepadtoksen siinnoksida 1 kohdassa tarkoi-
tettuun pdivimddrddn mennessd, titd puitepddtostd sovelletaan
viimeistddn 1 pdivastd tammikuuta 2014 kyseisen jasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten tekemien, sellaisissa oikeuden-
kdynneissd annettujen pditosten tunnustamiseen ja tdytintoon-
panoon, joissa asianomainen ei ollut henkilokohtaisesti lisni.
Toinen jasenvaltio voi edellyttdd, ettd jdsenvaltio, joka on anta-
nut tillaisen ilmoituksen, soveltaa 2, 3, 4, 5 ja 6 artiklassa
tarkoitettujen puitepditosten asiaa koskevia sddnnoksid alun pe-
rin hyvaksytyssi muodossa mainitunlaisen toisen jisenvaltion
tekemien, sellaisissa oikeudenkdynneissd annettujen paitosten
tunnustamiseen ja tdytintoonpanoon, joissa asianomainen ei
ollut henkilokohtaisesti ldsna.
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4. Edelld 1 ja 3 kohdassa mainittuihin pdivimaariin saakka
sovelletaan edelleen 2, 3, 4, 5 ja 6 artiklassa tarkoitettujen
puitepditosten asiaa koskevia sddnnoksid alun perin hyvaksy-
tyssd muodossa.

5. Edelld 3 kohdan mukaisesti annettu ilmoitus julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Se voidaan peruuttaa milloin
tahansa.

6. Jasenvaltioiden on toimitettava neuvoston padsihteeristolle
ja komissiolle kirjallisina ne sddnnokset, joilla jasenvaltioiden
tdstd puitepaditoksestd aiheutuvat velvoitteet saatetaan osaksi nii-
den kansallista lainsaddantoa.

9 artikla

Uudelleentarkastelu

1. Komissio laatii 28 pdivind maaliskuuta 2014 mennessd
kertomuksen jasenvaltioilta 8 artiklan 6 kohdan nojalla saa-
miensa tietojen perusteella.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen pohjalta neu-
VOsto arvioi:

a) missd madrin jasenvaltiot ovat toteuttaneet timén puitepda-
toksen noudattamisen edellyttimit toimenpiteet; ja

b) tdmin puitepaitoksen soveltamista.

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuun kertomukseen liitetdan
tarvittaessa saidosehdotukset.

10 artikla

Voimaantulo

Tdmd puitepditos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind,
jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 26 pdivind helmikuuta 2009.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
I. LANGER




